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UISCHEM LANDESRECHTE INAUGURAL DISSERTATION ZUR ERLANGUNG DER DO
His hospitality pleased the Khalif and the goodliness of his fashion, and he said to him, "O youth, who art thou? Make me acquainted with thyself,
so I may requite thee thy kindness." But Aboulhusn smiled and said, "O my lord, far be it that what is past should recur and that I be in company
with thee at other than this time!" "Why so?" asked the Khalif. "And why wilt thou not acquaint me with thy case?" And Aboulhusn said, "Know,
O my lord, that my story is extraordinary and that there is a cause for this affair." Quoth the Khalif, "And what is the cause?" And he answered,
"The cause hath a tail." The Khalif laughed at his words and Aboulhusn said, "I will explain to thee this [saying] by the story of the lackpenny and
the cook. Know, O my lord, that.Ibrahim and his Son, Story of King, i. 138..Presently, the sharper came to the ruin, rejoicing in that which he
deemed he should get, and dug in the place, but found nothing and knew that the idiot had tricked him. So he buffeted his face, for chagrin, and fell
to following the other whithersoever he went, so he might get what was with him, but availed not unto this, for that the idiot knew what was in his
mind and was certified that he spied upon him, [with intent to rob him]; so he kept watch over himself. Now, if the sharper had considered [the
consequences of] haste and that which is begotten of loss therefrom, he had not done thus. Nor," continued the vizier, "is this story, O king of the
age, rarer or more extraordinary or more diverting than the story of Khelbes and his wife and the learned man and that which befell between
them.".? ? ? ? ? For indeed I am mated with longing love in public and privily, Nor ever my heart, alas I will cease from mourning, will I or
nill..Officer's Story, the Eighth, ii. 155..Now, as destiny would have it, a band of thieves, whose use it was, whenas they had stolen aught, to resort
to that place and divide [their booty], came thither [that night], as of their wont; and they were ten in number and had with them wealth galore,
which they were carrying. When they drew near the sepulchre, they heard a noise of blows within it and the captain said, 'This is a Magian whom
the angels (43) are tormenting.' So they entered [the burial-ground] and when they came over against El Merouzi, he feared lest they should be the
officers of the watch come upon him, wherefore he [arose and] fled and stood among the tombs. (44) The thieves came up to the place and finding
Er Razi bound by the feet and by him near seventy sticks, marvelled at this with an exceeding wonderment and said, 'God confound thee! This was
sure an infidel, a man of many crimes; for, behold, the earth hath rejected him from her womb, and by my life, he is yet fresh! This is his first night
[in the tomb] and the angels were tormenting him but now; so whosoever of you hath a sin upon his conscience, let him beat him, as a propitiatory
offering to God the Most High.' And the thieves said, 'We all have sins upon our consciences.'.King Ibrahim and his Son, Story of, i. 138..When the
evening evened, the king sat in his privy sitting-chamber and his mind was occupied with the story of the singer and the druggist. So he called the
vizier and bade him tell the story. "It is well," answered he, "They tell, O my lord, that.Asleep and Awake, i. 5..When King Shah Bekht heard his
vizier's story, he gave him leave to withdraw to his own house and he abode there the rest of the night and the next day till the evening..? ? ? ? ?
Upon the parting day our loves from us did fare And left us to endure estrangement and despair..The Twenty-First Night of the Month..There was
once, of old days and in bygone ages and times, in the city of Baghdad, the Abode of Peace, a king mighty of estate, lord of understanding and
beneficence and liberality and generosity, and he was strong of sultanate and endowed with might and majesty and magnificence. His name was Ins
ben Cais ben Rebiya es Sheibani, (47) and when he took horse, there rode unto him [warriors] from the farthest parts of the two Iraks. (48) God the
Most High decreed that he should take to wife a woman hight Afifeh, daughter of Ased es Sundusi, who was endowed with beauty and grace and
brightness and perfection and justness of shape and symmetry; her face was like unto the new moon and she had eyes as they were gazelle's eyes
and an aquiline nose like the crescent moon. She had learned horsemanship and the use of arms and had thoroughly studied the sciences of the
Arabs; moreover, she had gotten by heart all the dragomanish (49) tongues and indeed she was a ravishment to mankind..22. El Hejjaj and the three
Young Mem ccccxxxiv.? ? ? ? ? a. The First Calender's Story xxxix.When the evening evened, the king summoned the vizier, and when he
presented himself, he required of him the [promised] story. So he said, "Hearkening and obedience. Know, O august king, that.? ? ? ? ? i. The
Woman who made her Husband Sift Dust dcccclxxxvi.Omar ben Abdulaziz and the Poets, The Khalif, i. 45..?STORY OF THE DETHRONED
KING WHOSE KINGDOM AND GOOD WERE RESTORED TO HIM..So she made ready and setting out, traversed the deserts and spent
treasures till she came to Sejestan, where she called a goldsmith to make her somewhat of trinkets. [Now the goldsmith in question was none other
than the prince's friend]; so, when he saw her, he knew her (for that the prince had talked with him of her and had depictured her to him) and
questioned her of her case. She acquainted him with her errand, whereupon he buffeted his face and rent his clothes and strewed dust on his head
and fell a-weeping. Quoth she, 'Why dost thou thus?' And he acquainted her with the prince's case and how he was his comrade and told her that he
was dead; whereat she grieved for him and faring on to his father and mother, [acquainted them with the case]..Now the king had a brother, who
envied him and would fain have been in his place; and when he was weary of looking for his death and the term of his life seemed distant unto him,
he took counsel with certain of his partisans and they said, 'The vizier is the king's counsellor and but for him, there would be left the king no
kingdom.' So the king's brother cast about for the ruin of the vizier, but could find no means of accomplishing his design; and when the affair grew
long upon him, he said to his wife, 'What deemest thou will advantage us in this?' Quoth she, 'What is it?' And he replied, 'I mean in the matter of
yonder vizier, who inciteth my brother to devoutness with all his might and biddeth him thereto, and indeed the king is infatuated with his counsel
and committeth to him the governance of all things and matters.' Quoth she, 'Thou sayst truly; but how shall we do with him?' And he answered, 'I
have a device, so thou wilt help me in that which I shall say to thee.' Quoth she, 'Thou shall have my help in whatsoever thou desirest.' And he said,
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'I mean to dig him a pit in the vestibule and dissemble it artfully.'.THE BOOK OF THE THOUSAND NIGHTS AND ONE NIGHT..105. Ali
Noureddin and the Frank King's Daughter dcccxxxi.The king marvelled, he and his company, and praised God the Most High for that he had come
thither; after which he turned to the eunuch and said to him, 'What is this youth thou hast with thee?' 'O king,' answered he, 'this is the son of a
nurse who belonged to us and we left him little. I saw him to-day and his mother said to me, 'Take him with thee.' So I brought him with me, that
he might be a servant to the king, for that he is an adroit and quickwitted youth.' Then the king fared on, he and his company, and the eunuch and
the youth with them, what while he questioned the former of Belehwan and his dealing with his subjects, and he answered, saying, 'As thy head
liveth, O king, the folk with him are in sore straits and not one of them desireth to look on him, gentle or simple.'.The queen drank off her cup and
bestowed on Tuhfeh a dress of cloth-of-pearl, fringed with red rubies, worth twenty thousand dinars, and a tray wherein were ten thousand
dinars..50. El Melik en Nasir and the Three Masters of Police dciii.Officer's Story, The Fifth, ii. 144..71. Yehya ben Khalid and the Poor Man
dclvi.Now it chanced that a camel-driver, belonging to Kisra the king, lost certain camels and the king threatened him, if he found them not, that he
would slay him. So he set out and plunged into the deserts till he came to the place where the damsel was and seeing her standing praying, waited
till she had made an end of her prayer, when he went up to her and saluted her, saying, 'Who art thou?' Quoth she, 'I am a handmaid of God.' 'What
dost thou in this desolate place?' asked he, and she said, 'I serve God the Most High.' When he saw her beauty and grace, he said to her, 'Harkye!
Do thou take me to husband and I will be tenderly solicitous over thee and use thee with exceeding compassion and I will further thee in obedience
to God the Most High.' But she answered, saying, 'I have no need of marriage and I desire to abide here [alone] with my Lord and His service; but,
if thou wouldst deal compassionately with me and further me in the obedience of God the Most High, carry me to a place where there is water and
thou wilt have done me a kindness.'.Meinsoun drank off his cup and said to her, 'Well done, O perfect of attributes!' Then he signed to her and was
absent awhile, after which he returned and with him a tray of jewels worth an hundred thousand dinars, [which he gave to Tuhfeh]. So Kemeriyeh
arose and bade her slave-girl open the closet behind her, wherein she laid all that wealth. Then she delivered the key to Tuhfeh, saying, 'All that
cometh to thee of riches, lay thou in this closet that is by thy side, and after the festival, it shall be carried to thy palace on the heads of the Jinn.'
Tuhfeh kissed her hand, and another king, by name Munir, took the cup and filling it, said to her, 'O fair one, sing to me over my cup upon the
jasmine.' 'Hearkening and obedience,' answered she and improvised the following verses:.? ? ? ? ? Beauty on his cheek hath written, "Blest be
Allah, He who created this enchanting wight!".The fuller gave not over sleeping till sunrise, when he awoke and finding himself in this plight,
misdoubted of his affair and imagined that he was a Turk and abode putting one foot forward and drawing the other back. Then said he in himself,
'I will go to my dwelling, and if my wife know me, then am I Ahmed the fuller; but, if she know me not, I am a Turk.' So he betook himself to his
house; but when the artful baggage his wife saw him, she cried out in his face, saying, 'Whither away, O trooper? Wilt thou break into the house of
Ahmed the fuller, and he a man of repute, having a brother-in-law a Turk, a man of high standing with the Sultan? An thou depart not, I will
acquaint my husband and he will requite thee thy deed.'.Then he lighted him three candles and three lamps and spreading the drinking-cloth,
brought clarified wine, limpid, old and fragrant, the scent whereof was as that of virgin musk. He filled the first cup and saying, "O my
boon-companion, by thy leave, be ceremony laid aside between us! I am thy slave; may I not be afflicted with thy loss!" drank it off and filled a
second cup, which he handed to the Khalif, with a reverence. His fashion pleased the Khalif and the goodliness of his speech and he said in himself,
"By Allah, I will assuredly requite him for this!" Then Aboulhusn filled the cup again and handed it to the Khalif, reciting the following verses:.O
thou that blamest me for my heart and railest at my ill, ii. 101..The king marvelled at this and at his dealing and contrivance and invested him with
[the control of] all his affairs and of his kingdom and the land abode [under his governance] and he said to him, 'Take and people.' (244) One day,
the tither went out and saw an old man, a woodcutter, and with him wood; so he said to him, 'Pay a dirhem tithe for thy load.' Quoth the old man,
'Behold, thou killest me and killest my family.' 'What [meanest thou]?' said the tither. 'Who killeth the folk?' And the other answered, 'If thou suffer
me enter the city, I shall sell the wood there for three dirhems, whereof I will give thee one and buy with the other two what will support my
family; but, if thou press me for the tithe without the city, the load will sell but for one dirhem and thou wilt take it and I shall abide without food, I
and my family. Indeed, thou and I in this circumstance are like unto David and Solomon, on whom be peace!' ['How so?' asked the tither, and the
woodcutter said], 'Know that.Then he sat down again upon the throne of his kingship, whilst the vizier stood before him, and they returned to their
former estate, but they had nought of the [goods of the world]. So the king said to his vizier, 'How shall we avail to abide in this city, and we in this
state of poverty?' And he answered, 'Be at thine ease and have no concern.' Then he singled out one of the soldiers (255) and said to him, 'Send us
thy service (256) for the year.' Now there were in the city fifty thousand subjects (257) and in the hamlets and villages a like number; and the vizier
sent to each of these, saying, 'Let each of you get an egg and lay it under a hen.' So they did this and it was neither burden nor grievance to
them..Had we thy coming known, we would for sacrifice, i. 13..One day, there came a traveller and seeing the picture, said, 'There is no god but
God! My brother wrought this picture.' So the king sent for him and questioned him of the affair of the picture and where was he who had wrought
it. 'O my lord,' answered the traveller, 'we are two brothers and one of us went to the land of Hind and fell in love with the king's daughter of the
country, and it is she who is the original of the portrait. In every city he entereth, he painteth her portrait, and I follow him, and long is my journey.'
When the king's son heard this, he said,'Needs must I travel to this damsel.' So he took all manner rarities and store of riches and journeyed days
and nights till he entered the land of Hind, nor did he win thereto save after sore travail. Then he enquired of the King of Hind and he also heard of
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him..Thereupon there sallied forth to him Zuheir ben Hebib, and they wheeled about and feinted awhile, then came to dose quarters and exchanged
strokes. El Harith forewent his adversary in smiting and stretched him weltering in his gore; whereupon Hudheifeh cried out to him, saying, "Gifted
of God art thou, O Harith! Call another of them." So he cried out, saying, "Is there a comer-forth [to battle?]" But they of Baghdad held back froni
him; and when it appeared to El Harith that confusion was amongst them, he fell upon them and overthrew the first of them upon their last and slew
of them twelve men. Then the evening overtook him and the Baghdadis addressed themselves to flight..All this while the Khalif was diverting
himself with watching him and laughing, and at nightfall he bade one of the slave-girls drop a piece of henbane in the cup and give it to Aboulhusn
to drink. So she did as he bade her and gave Aboulhusn the cup, whereof no sooner had he drunken than his head forewent his feet [and he fell
down, senseless]. Therewith the Khalif came forth from behind the curtain, laughing, and calling to the servant who had brought Aboulhusn to the
palace, said to him, "Carry this fellow to his own place." So Mesrour took him up [and carrying him to his own house], set him down in the saloon.
Then he went forth from him and shutting the saloon-door upon him, returned to the Khalif, who slept till the morrow..As he and his father were
thus engaged in talk, in came his mother and caught hold of him; and he said to her, "God on thee, let me go my gait and strive not to turn me from
my purpose, for that needs must I go." "O my son," answered she, "if it must be so and there is no help for it, swear to me that them wilt not be
absent from me more than a year." And he swore to her. Then he entered his father's treasuries and took therefrom what he would of jewels and
jacinths and everything heavy of worth and light of carriage. Moreover, he bade his servant Aamir saddle him two horses and the like for himself,
and whenas the night darkened behind him, (65) he rose from his couch and mounting his horse, set out for Baghdad, he and Aamir, whilst the
latter knew not whither he intended..6. Story of the Hunchback cii.? ? ? ? ? Hath spent thereon his substance, withouten stint; indeed, In his own
cloak he wrapped it, he tendered it so dear. (116).After your loss, nor trace of me nor vestige would remain, iii. 41..Therewithal the king bade all
his officers go round about in the thoroughfares and colleges [of the town] and bring before him all strangers whom they found there. So they went
forth and brought him much people, amongst whom was the man who had painted the portrait. When they came into the presence, the Sultan bade
the crier make proclamation that whoso wrought the portrait should discover himself and have whatsoever he desired. So the poor man came
forward and kissing the earth before the king, said to him, "O king of the age, I am he who painted yonder portrait." Quoth El Aziz, "And knowest
thou who she is?" "Yes," answered the other; "this is the portrait of Mariyeh, daughter of the king of Baghdad." The king ordered him a dress of
honour and a slave-girl [and he went his way]. Then said El Abbas, "O father mine, give me leave to go to her, so I may look upon her; else shall I
depart the world, without fail." The king his father wept and answered, saying, "O my son, I builded thee a bath, that it might divert thee from
leaving me, and behold it hath been the cause of thy going forth; but the commandment of God is a foreordained (61) decree." (62).38. The Lover
who feigned himself a Thief to save his Mistress's Honour dlvii.109. The Woman who had a Boy and the other who had a Man to Lover
ccccxxiv.The Twenty-Fourth Night of the Month..Viziers, The Ten, i. 61..? ? ? ? ? My heart bereavement of my friends forebode; may God of them
The dwellings not bereave, but send them timely home again!.21. Kemerezzeman and Budour clxx.? ? ? ? ? Nor troops have I nor henchmen nor
one to lend me aid Save God, to whom, my Maker, my voice in praise I rear..Now there was in the house a ram, with which the Persian used to
butt, and when he saw what the woman did, he thought she would butt with him; so he broke his halter and running at her, butted her and broke her
head. She fell on her back and cried out; whereupon the Persian started up from sleep in haste and seeing the singing-girl [cast down on her back]
and the singer with his yard on end, said to the latter, 'O accursed one, doth not what thou hast already done suffice thee?' Then he beat him soundly
and opening the door, put him out in the middle of the night..2. The Fisherman and the Genie iii.? ? ? ? ? Of beryl, all glowing with beauty, wherein
Thick stars of pure silver shine forth to the eye..So Ishac returned to the slave-dealer and said to him, 'Harkye, Gaffer Said!*' 'At thy service, O my
lord,' answered the old man; and Ishac said, 'In the corridor is a cell and therein a damsel pale of colour. What is her price in money and how much
dost thou ask for her?, Quoth the slave-dealer, 'She whom thou mentionest is called Tuhfet el Hemca.' (174) 'What is the meaning of El Hemca?'
asked Ishac, and the old man replied, 'Her price hath been paid down an hundred times and she still saith, "Show me him who desireth to buy me;"
and when I show her to him, she saith, "This fellow is not to my liking; he hath in him such and such a default." And in every one who would fain
buy her she allegeth some default or other, so that none careth now to buy her and none seeketh her, for fear lest she discover some default in him.'
Quoth Ishac, 'She seeketh presently to sell herself; so go thou to her and enquire of her and see her price and send her to the palace.' 'O my lord,'
answered Said, 'her price is an hundred dinars, though, were she whole of this paleness that is upon her face, she would be worth a thousand; but
folly and pallor have diminished her value; and behold, I will go to her and consult her of this.' So he betook himself to her, and said to her, 'Wilt
thou be sold to Ishac ben Ibrahim el Mausili?' 'Yes,' answered she, and he said, 'Leave frowardness, (175) for to whom doth it happen to be in the
house of Ishac the boon-companion?' (176).When the youth had made an end of his speech, the king said, "Carry him back to the prison;" and when
they had done this, he turned to the viziers and said to them, "Yonder youth looseth his tongue upon you, but I know your affectionate solicitude for
the welfare of my empire and your loyal counsel to me; so be of good heart, for all that ye counsel me I will do." When they heard tnese words,
they rejoiced and each of them said his say Then said the king, "I have not deferred his slaughter but to the intent that the talk might be prolonged
and that words might abound, and I desire [now] that ye sit up for him a gibbet without the town and make proclamation among the folk that they
assemble and take him and carry him in procession to the gibbet, with the crier crying before him and saying, 'This is the recompense of him whom
the king delighted to favour and who hath betrayed him!'" The viziers rejoiced, when they heard this, and slept not that night, of their joy; and they
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made proclamation in the city and set up the gibbet..Then she sent to acquaint her father with this; whereupon the king called Abou Temam to him
and said to him, 'Thou camest not but to see my daughter. Why, then, hast thou not looked upon her?' Quoth Abou Temam, 'I saw everything.' And
the king said, 'Why didst thou not take somewhat of that which thou sawest of jewels and the like? For they were set for thee.' But he answered, 'It
behoveth me not to put out my hand to aught that is not mine.' When the king heard his speech, he gave him a sumptuous dress of honour and loved
him exceedingly and said to him, 'Come, look at this pit.' So Abou Temam went up [to the mouth of the pit] and looked, and behold, it was full of
heads of men; and the king said to him, 'These are the heads of ambassadors, whom I slew, for that I saw them without loyalty to their masters, and
I was used, whenas I saw an ambassador without breeding, (123) to say, "He who sent him is less of breeding than he, for that the messenger is the
tongue of him who sendeth him and his breeding is of his master's breeding; and whoso is on this wise, it befitteth not that he be akin to me." (124)
So, because of this, I used to put the messengers to death; but, as for thee, thou hast overcome us and won my daughter, of the excellence of thy
breeding; so be of good heart, for she is thy master's.' Then he sent him back to king Ilan Shah with presents and rarities and a letter, saying, 'This
that I have done is in honour of thee and of thine ambassador.'.Thou that wast absent from my stead, yet still with me didst bide, iii. 46..There was
once in a city of Khorassan a family of affluence and distinction, and the townsfolk used to envy them for that which God had vouchsafed them. As
time went on, their fortune ceased from them and they passed away, till there remained of them but one old woman. When she grew feeble and
decrepit, the townsfolk succoured her not with aught, but put her forth of the city, saying, 'This old woman shall not harbour with us, for that we do
her kindness and she requiteth us with evil.' So she took shelter in a ruined place and strangers used to bestow alms upon her, and on this wise she
abode a while of time..So he took a belt, wherein were a thousand dinars, and binding it about his middle, entered the city and gave not over going
round about its streets and markets and gazing upon its houses and sitting with those of its folk whose aspect bespoke them men of worth, till the
day was half spent, when he resolved to return to his sister and said in himself, 'Needs must I buy what we may eat of ready-[dressed] food] I and
my sister.' Accordingly, he accosted a man who sold roast meat and who was clean [of person], though odious in his [means of getting a] living,
and said to him, 'Take the price of this dish [of meat] and add thereto of fowls and chickens and what not else is in your market of meats and
sweetmeats and bread and arrange it in dishes.' So the cook set apart for him what he desired and calling a porter, laid it in his basket, and Selim
paid the cook the price of his wares, after the fullest fashion..Then they told the damsel, who came forth and looked upon him and knew him not.
But he knew her; so he bowed his head and wept. She was moved to compassion for him and gave him somewhat and returned to her place, whilst
the youth returned with the stewardess to the chamberlain and told him that she was in the king's house, whereat he was chagrined and said, 'By
Allah, I will assuredly contrive a device for her and deliver her!' Whereupon the youth kissed his hands and feet. Then he turned to the old woman
and bade her change her apparel and her favour. Now this old woman was goodly of speech and nimble of wit; so he gave her costly and delicious
perfumes and said to her, 'Get thee to the king's slave girls and sell them these [perfumes] and make thy way to the damsel and question her if she
desire her master or not.' So the old woman went out and making her way to the palace, went in to the damsel and drew near her and recited the
following verses:.Then he conferred on him a dress of honour and engaged to him for the completion of the dowry and sent to his father, giving
him the glad news and comforting his heart with [the tidings of] his son's safety; after which he said to Bihzad, Arise, O my son, and go to thy
father.' 'O king,' rejoined the prince, 'complete thy kindness to me by [hastening] my going-in to my wife; for, if I go back to my father, till he send
a messenger and he return, promising me, the time will be long.' The king laughed and marvelled at him and said to him, 'I fear for thee from this
haste, lest thou come to shame and attain not thy desire.' Then he gave him wealth galore and wrote him letters, commending him to the father of
the princess, and despatched him to them. When he drew near their country, the king came forth to meet him with the people of his realm and
assigned him a handsome lodging and bade hasten the going-in of his daughter to him, in compliance with the other king's letter. Moreover, he
advised the prince's father [of his son's coming] and they busied themselves with the affair of the damsel..? ? ? ? ? "Be thou not hard of heart,"
quoth I. Had ye but deigned To visit me in dreams, I had been satisfied..39. Yehya ben Khalid and the Man who forged a Letter in his Name
ccvi.Then she changed the measure and improvised the following:.Then they betook themselves to a place without the city, where he builded him a
mansion of solid stone and white plaster and stopped its inner [walls] and stuccoed them; yea, he left not therein cranny nor crevice and set in it
two serving-women to sweep and wipe, for fear of spiders. Here he abode with his wife a great while, till one day he espied a spider on the ceiling
and beat it down. When his wife saw it, she said, 'This is that which the wise woman avouched would kill me; so, by thy life [I conjure thee], suffer
me to slay it with mine own hand.' Her husband forbade her from this, but she conjured him to let her kill the spider; then, of her fear and her
eagerness, she took a piece of wood and smote it. The wood broke in sunder, of the force of the blow, and a splinter from it entered her hand and
wrought upon it, so that it swelled. Then her arm swelled also and the swelling spread to her side and thence grew till it reached her heart and she
died. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary or more wonderful than the story of the weaver who became a physician by his wife's
commandment.".? ? ? ? ? And troubles, too, forsook us, who tears like dragons' blood, O lordings, for your absence had wept at every pore..? ? ? ?
? And I to you swore that a lover I was; God forbid that with treason mine oath I ensue!.? ? ? ? ? b. The Second Calender's Story xii.And for
another story of the same kind,' continued the officer,.? ? ? ? ? a. Nimeh ben er Rebya and Num his Slave-girl ccxxxvii.? ? ? ? ? Quoth he, what
while from out his hair the morning glimmered white, "This, this is life indeed, except, alas! it doth not stay.".Then she came down from the tree
and rent her clothes and said, 'O villain, if these be thy dealings with me before my eyes, how dost thou when thou art absent from me?' Quoth he,
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'What aileth thee?' and she said, 'I saw thee swive the woman before my very eyes.' 'Not so, by Allah!' cried he. 'But hold thy peace till I go up and
see.' So he climbed the tree and no sooner did he begin to do so than up came the lover [from his hiding-place] and taking the woman by the legs,
[fell to swiving her]. When the husband came to the top of the tree, he looked and beheld a man swiving his wife. So he said, 'O strumpet, what
doings are these?' And he made haste to come down from the tree to the ground; [but meanwhile the lover had returned to his hiding- place] and his
wife said to him, 'What sawest thou?' 'I saw a man swive thee,' answered he; and she said, 'Thou liest; thou sawest nought and sayst this but of
conjecture.'.9. The History of King Omar ben Ennuman and his Sons Sherkan and Zoulmekan xlv.When she came to Alaeddin's shop, she sat down
thereat and said to him, "May the day be blessed to thee, O my lord Alaeddin! God prosper thee and be good to thee and accomplish thy gladness
and make it a wedding of weal and content!" He knitted his brows and frowned in answer to her; then said he to her, "Tell me, how have I failed of
thy due, or what have I done to injure thee, that thou shouldst play me this trick?" Quoth she, "Thou hast no wise offended against me; but this
inscription that is written on the door of thy shop irketh me and vexeth my heart. If thou wilt change it and write up the contrary thereof, I will
deliver thee from thy predicament." And he answered, "This that thou seekest is easy. On my head and eyes be it." So saying, he brought out a
ducat (264) and calling one of his mamelukes, said to him, "Get thee to such an one the scribe and bid him write us an inscription, adorned with
gold and ultramarine, in these words, to wit, 'THERE IS NO CRAFT BUT WOMEN'S CRAFT, FOR THAT INDEED THEIR CRAFT IS A
MIGHTY CRAFT AND OVERCOMETH AND HUMBLETH THE FABLES (265) OF MEN.'" And she said to the servant, "Go
forthright.".When King Kisra heard this, he redoubled in loveliking for her and affection and said to her, 'Do what thou wilt.' So he let bring a litter
and carrying her therein to his dwelling-place, married her and entreated her with the utmost honour. Then he sent a great army to King Dadbin and
fetching him and his vizier and the chamberlain, caused bring them before him, unknowing what he purposed with them. Moreover, he caused set
up for Arwa a pavilion in the courtyard of his palace and she entered therein and let down the curtain before herself. When the servants had set their
seats and they had seated themselves, Arwa raised a corner of the curtain and said, 'O Kardan, rise to thy feet, for it befitteth not that thou sit in the
like of this assembly, before this mighty King Kisra.' When the vizier heard these words, his heart quaked and his joints were loosened and of his
fear, he rose to his feet. Then said she to him, 'By the virtue of Him who hath made thee stand in this place of standing [up to judgment], and thou
abject and humiliated, I conjure thee speak the truth and say what prompted thee to lie against me and cause me go forth from my house and from
the hand of my husband and made thee practise thus against a man, (117) a true believer, and slay him. This is no place wherein leasing availeth
nor may prevarication be therein.'.Merchants, The Sharper and the, ii. 46..SHEHRZAD AND SHEHRIYAR. (163).? ? ? ? ? Our stead, that late was
desert, grew green and eke our trees, That barren were, grew loaded with ripened fruits galore..Then he bade set up for her a tent and another for
himself, facing hers, so he might worship God with her, and fell to sending her food; and she said in herself, 'This is a king and it is not lawful for
me that I suffer him forsake his subjects and his kingdom for my sake. So she said to the serving-woman, who used to bring her the food, 'Speak to
the king, so he may return to his women, for he hath no need of me and I desire to abide in this place, so I may worship God the Most High therein.'
The slave-girl returned to the king and told him this, whereupon he sent back to her, saying, 'I have no need of the kingship and I also desire to
abide here and worship God with thee in this desert.' When she found this earnestness in him, she consented to his wishes and said, 'O king, I will
consent unto thee in that which thou desirest and will be to thee a wife, but on condition that thou bring me Dadbin the king and his Vizier Kardan
and his chamberlain (116) and that they be present in thine assembly, so I may speak a word with them in thy presence, to the intent that thou
mayest redouble in affection for me.' Quoth Kisra, 'And what is thine occasion unto this?' So she related to him her story from first to last, how she
was the wife of Dadbin the king and how the latter's vizier had miscalled her honour..? ? ? ? ? b. The Story of Janshah ccccxcix.94. The Man's
Dispute with the Learned Woman of the relative Excellence of the Sexes dclxxxiii.55. The Ruined Man who became Rich again through a Dream
cccli.63. The Lovers of the Benou Udhreh ccclxxxiii.Abbaside, Jaafer ben Yehya and Abdulmelik ben Salih the, i. 183..With this the Khalif waxed
wroth, and the Hashimi vein (36) started out from between his eyes and he cried out to Mesrour and said to him, "Go forth and see which of them is
dead." So Mesrour went out, running, and the Khalif said to Zubeideh, "Wilt thou lay me a wager?" "Yes," answered she; "I will wager, and I say
that Aboulhusn is dead." "And I," rejoined the Khalif, "wager and say that none is dead save Nuzhet el Fuad; and the stake shall be the Garden of
Pleasance against thy palace and the Pavilion of Pictures." So they [agreed upon this and] abode awaiting Mesrour, till such time as he should
return with news..Then Ishac went forth of the barrack and overtook Er Reshid [who had foregone him]; and they walked till they came to their
[landing-]place, where they embarked in the boat and fared on to Theghr el Khanekah. (177) As for the slave-dealer, he sent the damsel to the
house of Ishac en Nedim, whose slave-girls took her and carried her to the bath. Then each damsel gave her somewhat of her apparel and they
decked her with earrings and bracelets, so that she redoubled in beauty and became as she were the moon on the night of its full. When Ishac
returned home from the Khalifs palace, Tuhfeh rose to him and kissed his hand; and he saw that which the slave-girls had done with her and
thanked them therefor and said to them, 'Let her be in the house of instruction and bring her instruments of music, and if she be apt unto singing,
teach her; and may God the Most High vouchsafe her health and weal!' So there passed over her three months, what while she abode with him in
the house of instruction, and they brought her the instruments of music. Moreover, as time went on, she was vouchsafed health and soundness and
her beauty waxed many times greater than before and her pallor was changed to white and red, so that she became a ravishment to all who looked
on her..? ? ? ? ? In the wide world no house thou hast, a homeless wanderer thou: To thine own place thou shall be borne, an object for lament.
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(88).? ? ? ? ? k. The Eleventh Officer's Story dccccxxxviii.When this came to the king's knowledge, he despatched troops in pursuit of Zourkhan, to
stop the road upon him, whilst he himself went out and overtaking the vizier, smote him on the head with his mace and slew him. Then he took his
daughter by force and returning to his dwelling-place, went in to her and married her. Arwa resigned herself with patience to that which betided her
and committed her affair to God the Most High; and indeed she was used to serve Him day and night with a goodly service in the house of King
Dabdin her husband..37. The Imam Abou Yousuf with Er Reshid and Jaafer dlv.'Thou liest, O accursed one,' cried the king and bade lay hands on
him and clap him in irons. Then he turned to the two youths, his sons, and strained them to his breast, weeping sore and saying, 'O all ye who are
present of cadis and assessors and officers of state, know that these twain are my sons and that this is my wife and the daughter of my father's
brother; for that I was king aforetime in such a region.' And he recounted to them his history from beginning to end, nor is there aught of profit in
repetition; whereupon the folk cried out with weeping and lamentation for the stress of that which they heard of marvellous chances and that rare
story. As for the king's wife, he caused carry her into his palace and lavished upon her and upon her sons all that behoved and beseemed them of
bounties, whilst the folk flocked to offer up prayers for him and give him joy of [his reunion with] his wife and children..So on the morrow, early,
he took the stuff and carrying it to the market whence it had been stolen, sat down at the shop whence it had been stolen and gave it to the broker,
who took it and cried it for sale. Its owner knew it and bidding for it, [bought it] and sent after the chief of the police, who seized the sharper and
seeing him an old man of venerable appearance, handsomely clad, said to him, "Whence hadst thou this piece of stuff?" "I had it from this market,"
answered he, "and from yonder shop where I was sitting." Quoth the prefect, "Did its owner sell it to thee?" "Nay," replied the thief; "I stole it and
other than it." Then said the magistrate, "How camest thou to bring it [for sale] to the place whence thou stolest it?" And he answered, "I will not
tell my story save to the Sultan, for that I have an advertisement (154) wherewith I would fain bespeak him." Quoth the prefect, "Name it." And the
thief said, "Art thou the Sultan?" "No," replied the other; and the old man said, "I will not tell it but to himself.".155. Hassan of Bassora and the
King's Daughter of the Jinn dcclxxviii.? ? ? ? ? How often, too, hath gladness come to light Whence nought but dole thou didst anticipate!.56. El
Mutawekkil and his Favourite Mehboubeh cccli.So he abode in this employ, till he had sowed and reaped and threshed and winnowed, and all was
sheer in his hand and the owner appointed neither inspector nor overseer, but relied altogether upon him. Then he bethought himself and said, '_I_*
misdoubt me the owner of this grain will not give me my due; so I were better take of it, after the measure of my hire; and if he give me my due, I
will restore him that which I have taken.' So he took of the grain, after the measure of that which fell to him, and hid it in a privy place. Then he
carried the rest to the old man and meted it out to him, and he said to him, 'Come, take [of the grain, after the measure of] thy hire, for which I
agreed with thee, and sell it and buy with the price clothes and what not else; and though thou abide with me half a score years, yet shall thou still
have this wage and I will acquit it to thee thus.' Quoth the merchant in himself, 'Indeed, I have done a foul thing in that I look it without his
leave.'.When it was eventide, the king summoned the vizier and sought of him the story of the King and the Tither, and he said, "Know, O king,
that.So she arose and tearing her clothes, went in to the king, in the presence of the viziers, and cast herself upon him, saying, "O king, falleth my
shame not upon thee and fearest thou not reproach? Indeed, this is not of the behoof of kings that their jealousy over their women should be thus
[laggard]. Thou art heedless and all the folk of the realm prate of thee, men and women. So either slay him, that the talk may be cut off, or slay me,
if thy soul will not consent to his slaughter." Thereupon the king's wrath waxed hot and he said to her, "I have no pleasure in his continuance [on
life] and needs must I slay him this day. So return to thy house and comfort thy heart.".? ? ? ? ? Whenas the fire of passion flamed in my breast,
with tears, Upon the day of wailing, to quench it I was fain..JAAFER BEN YEHYA AND ABDULMEILIK BEN SALIH THE ABBASIDE.
(144).? ? ? ? ? The sable torrent of her locks falls down unto her hips; Beware the serpents of her curls, I counsel thee, beware!.I marvelled at this
with the utmost wonderment and knew that he was of the sons of the pious. So I bestirred myself for his release and tended him [till he recovered]
and besought him of quittance and absolution of responsibility.'.On like wise, O king," continued the youth, "whilst fortune was favourable to me,
all that I did came to good; but now that it is grown contrary to me, everything turneth against me.".? ? ? ? ? How many a friend, for money's sake,
hath companied with me!."There was once a king of the kings, whose name was Bekhtzeman, and he was a great eater and drinker and carouser.
Now enemies of his made their appearance in certain parts of his realm and threatened him; and one of his friends said to him, 'O king, the enemy
maketh for thee: be on thy guard against him.' Quoth Bekhtzeman, 'I reck not of him, for that I have arms and wealth and men and am not afraid of
aught.' Then said his friends to him, 'Seek aid of God, O king, for He will help thee more than thy wealth and thine arms and thy men.' But he paid
no heed to the speech of his loyal counsellors, and presently the enemy came upon him and waged war upon him and got the victory over him and
his trust in other than God the Most High profited him nought. So he fled from before him and seeking one of the kings, said to him, 'I come to thee
and lay hold upon thy skirts and take refuge with thee, so thou mayst help me against mine enemy.'.Sailor and Hindbad the Porter, Sindbad the, iii.
199..Vizier, The King of Hind and his, ii. 105..Merry Jest of a Thief, A, ii. 186..'This is idle talk,' answered the cook. 'Thou canst not deliver thyself
with this, O youth, for that in thy deliverance is my destruction.' Quoth Selim, 'I swear to thee and give thee the covenant of God (to whom belong
might and majesty) and His bond, that He took of His prophets, that I will not discover thy secret ever.' But the cook answered, saying, 'Away!
Away! This may no wise be.' However, Selim ceased not to conjure him and make supplication to him and weep, while the cook persisted in his
intent to slaughter him. Then he wept and recited the following verses:.The Seventh Night of the Month..? ? ? ? ? Ye're gone and desolated by your
absence is the world: Requital, ay, or substitute to seek for you 'twere vain..Accordingly, the servant carried this message to the lieutenant of police,
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who was standing at the assessor's door, and he said, "This is reasonable." Then said [the assessor] to the servant, "Harkye, O eunuch! Go and fetch
us such an one the notary;" for that he was his friend [and it was he whose name he had forged as the drawer-up of the contract]. So the lieutenant
of police sent after him and fetched him to the assessor, who, when he saw him, said to him, "Get thee to such an one, her with whom thou
marriedst me, and cry out upon her, and when she cometh to thee, demand of her the contract and take it from her and bring it to us." And he signed
to him, as who should say, "Bear me out in the lie and screen me, for that she is a strange woman and I am in fear of the lieutenant of police who
standeth at the door; and we beseech God the Most High to screen us and you from the trouble of this world. Amen.".To return to the king his
father. When he went to the pit, as of his wont, and called the nurse, she returned him no answer, whereat his breast was straitened and he let down
a man who [found the nurse dead and the boy gone and] acquainted the king therewith; which when he heard, he buffeted his head and wept
passing sore and descended into the midst of the pit, so he might see how the case stood. There he found the nurse slain and the lion dead, but saw
not the boy; so he [returned and] acquainted the astrologers with the verification of their words, and they said, 'O king, the lion hath eaten him;
destiny hath been accomplished upon him and thou art delivered from his hand; for, had he been saved from the lion, by Allah, we had feared for
thee from him, for that the king's destruction should have been at his hand.' So the king left [sorrowing for] this and the days passed by and the
affair was forgotten..Quoth Shefikeh, "My mistress hath occasion for thee; so come thou with me and I will engage to restore thee to thy dwelling
in weal and safety." But the nurse answered, saying, "Indeed, her palace is become forbidden (103) to me and never again will I enter therein, for
that God (extolled be His perfection and exalted be He!) of His favour and bounty hath rendered me independent of her." So Shefikeh returned to
her mistress and acquainted her with the nurse's words and that wherein she was of affluence; whereupon Mariyeh confessed the unseemliness of
her dealing with her and repented, whenas repentance profited her not; and she abode in that her case days and nights, whilst the fire of longing
flamed in her heart..Then he took my clothes and washed them and dried them, and put them on me; after which he said to me, "Get thee gone to
thy house." So I returned to my house and he accompanied me, till I came thither, when he said to me, "May God not forsake thee! I am thy friend
[such an one, who used to take of thee goods on credit,] and I am beholden to thee for kindness; but henceforward thou wilt never see me more."'.?
? ? ? ? And to the birds' descant in the foredawns, From out the boughs it flowered forth and grew,.? ? ? ? ? a. Story of Tuhfet el Culoub and
Haroun er Reshid dccccxlii.25. The City of Brass cccclxxxvii.? ? ? ? ? Behold, I am clad in a robe of leaves green And a garment of honour of
ultramarine..His love on him took pity and wept for his dismay, ii. 210..Now Ilan Shah had three viziers, in whose hands the affairs [of the
kingdom] were [aforetime] and they had been used to leave not the king night nor day; but they became shut out from him by reason of Abou
Temam and the king was occupied with him to their exclusion. So they took counsel together upon the matter and said, 'What counsel ye we should
do, seeing that the king is occupied from us with yonder man, and indeed he honoureth him more than us? But now come, let us cast about for a
device, whereby we may remove him from the king.' So each of them spoke forth that which was in his mind, and one of them said, 'The king of
the Turks hath a daughter, whose like there is not in the world, and whatsoever messenger goeth to demand her in marriage, her father slayeth him.
Now our king hath no knowledge of this; so, come, let us foregather with him and bring up the talk of her. When his heart is taken with her, we will
counsel him to despatch Abou Temam to seek her hand in marriage; whereupon her father will slay him and we shall be quit of him, for we have
had enough of his affair.".? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ec. Story of the Barber's Third Brother clvii.When El Abbas had made an end of his verses, his father
said to him, "I seek refuge for thee with God, O my son! Hast thou any want unto which thou availest not, so I may endeavour for thee therein and
lavish my treasures in quest thereof?" "O father mine," answered El Abbas, "I have, indeed, an urgent want, on account whereof I came forth of my
native land and left my people and my home and exposed myself to perils and stresses and became an exile from my country, and I trust in God
that it may be accomplished by thine august endeavour." "And what is thy want?" asked the king. Quoth El Abbas, "I would have thee go and
demand me in marriage Mariyeh, daughter of the King of Baghdad, for that my heart is distraught with love of her." And he recounted to his father
his story from first to last..? ? ? ? ? 'Tis He who pardoneth errors alike to slave and free; On Him is my reliance in good and evil cheer..The
following story occupies the last five Nights (cxcv-cc) of the unfinished Calcutta Edition of 1814-18. The only other text of it known to me is that
published by Monsieur Langles (Paris, 1814), as an appendix to his Edition of the Voyages of Sindbad, and of this I have freely availed myself in
making the present translation, comparing and collating with it the Calcutta (1814-18) Text and filling up and correcting omissions and errors that
occur in the latter. In the Calcutta (1814-18) Text this story (Vol. II. pp. 367-378) is immediately succeeded by the Seven Voyages of Sindbad
(Vol. II. pp. 378-458), which conclude the work..When the damsel heard these verses, she wept till her clothes were drenched and drew near the
old woman, who said to her, 'Knowest thou such an one?' And wept and said, 'He is my lord. Whence knowest thou him?' 'O my lady,' answered
the old woman, 'sawst thou not the madman who came hither yesterday with the old woman? He was thy lord. But this is no time for talk. When it
is night, get thee to the top of the palace [and wait] on the roof till thy lord come to thee and contrive for thy deliverance.' Then she gave her what
she would of perfumes and returning to the chamberlain, acquainted him with that which had passed, and he told the youth..? ? ? ? ? In my tears I
have a witness; when I call thee to my mind, Down my cheeks they run like torrents, and I cannot stay their flight..When I came forth, I swooned
away: so I sat down till my trouble subsided; then I made for my comrades and said to them, "I have found the booty and the thief, and I affrighted
him not neither troubled him, lest he should flee; but now, come, let us go to him, so we may make shift to lay hold upon him." Then I took them
and repaired to the keeper of the garden, who had tortured me with beating, meaning to make him taste the like of that which he had done with me

ichen-beschrankungen-der-vereins-und-versammlungsfreiheit-nach-preuischem-landesrechte-inaugural-dissertation-zur-erlangung-der-doktorwurde-einer-hohen-staatswissenschaftlichen-fakultat-der-koniglich
Page 7/10

lichen Beschrankungen Der Vereins Und Versammlungsfreiheit Nach Preuischem Landesrechte Inaugural Dissertation Zur Erlangung Der Doktorwurde Einer Hohen Staatswissenschaftlichen Fakultat Der Konig

and lie against him and cause him eat stick. So we rushed into the water-wheel and seizing the keeper, pinioned him..? ? ? ? ? n. The Man who
never Laughed again dlxxxvii.Presently, the old woman came in to her and saw her sitting at Aboulhusn's head, weeping and lamenting; and when
she saw the old woman, she cried out and said to her, "See what hath betided me! Indeed, Aboulhusn is dead and hath left me alone and forlorn!"
Then she cried out and tore her clothes and said to the old woman, "O my mother, how good he was!" Quoth the other, "Indeed thou art excused,
for thou wast used to him and he to thee." Then she considered what Mesrour had reported to the Khalif and the Lady Zubeideh and said to her,
"Indeed, Mesrour goeth about to sow discord between the Khalif and the Lady Zubeideh." "And what is the [cause of] discord, O my mother?"
asked Nuzhet el Fuad. "O my daughter," answered the old woman, "Mesrour came to the Khalif and the Lady Zubeideh and gave them news of
thee that thou wast dead and that Aboulhusn was well. "And Nuzhet el Fuad said to her, "O my aunt, I was with my lady but now and she gave me
a hundred dinars and a piece of silk; and now see my condition and that which hath befallen me! Indeed, I am bewildered, and how shall I do, and I
alone, forlorn? Would God I had died and he had lived!"
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Catalogue de Mes Livres Vol 1
W Bouguereau
Musicien En France Au Xviie Siecle Henry Du Mont (1610-1684) Un Etude Historique Et Critique
Archives de LArt Francais 1908 Vol 2 Recueil de Documents Inedits Nouvelle Periode
Annales de la Societe DHistoire Et DArcheologie de LArrondissement de Saint-Malo Annee 1903
Auguste Comte Et Herbert Spencer Contribution A LHistoire Des Idees Philosophiques Au Xixe Siecle
Etudes Sur Les Cytises Des Alpes Maritimes Comprenant Un Examen Des Affinites Et Une Revision Generale Du Genre Cytisus
LEtrangere Vol 1
Etudes Sur Les Dialectes de LArabie Meridionale Vol 2 Datinah Premiere Partie Textes Et Traduction
Voyages Aeriens Au Long Cours Fleuves Aeriens Leur Cours Leur Utilisation Par Les Aerostats
Catalogue Raisonne de Toutes Les Estampes Qui Forment LOeuvre de Rembrandt Et Des Principales Pieces de Ses Eleves Compose Par Les
Sieurs Gersaint Helle Glomy Et P Yver
Dix Jours a Londres Pendant Le Voyage de Henri de France Pour Servir DIntroduction a la Deuxieme Edition de LAppel Aux Royalistes Contre
La Division Des Opinions
Etude Sur Prudence Suivie Du Cathemerinon
Traite Elementaire de Geometrie Descriptive
Voyage En Allemagne Et En Suede Vol 1 Contenant Des Observations Sur Les Phenomenes Les Institutions Les Arts Et Les Moeurs Des Traits
Historiques Sur Les Monumens Et Les Endroits Remarquables Des Anecdotes Sur Les Hommes Celebres Et La Derni
Bibliographie Anatomique 1902 Vol 10 Revue Des Travaux En Langue Francaise Anatomie Histologie Embryologie Anthropologie
Traite Theorique Et Pratique Des Maladies de LOreille Et Du Nez Premiere Et Deuxieme Parties Anatomie Physiologie Otoscopie Et Rhinoscopie
Traite de la Culture Du Murier
Agriculture Francaise 1847 Departement de LAude
Bellini Sa Vie Ses Oeuvres
Trois Mois Sur Le Gange Et Le Brahmapoutre
A Travers LEgypte Le Nil La Palestine La Syrie
Traite Theorique Et Pratique Des Courants Alternatifs Industriels Vol 1 Partie Theorique
Della Tipografia Veronese Saggio Storico-Letterario
Versi DAmore E Prose Di Romanzi Saggi Di Critica Contemporanea Vivanti Stecchetti Pascoli DAnnunzio Cena Coli Rossi Orvieto Mastri
Fogazzaro Neera de Amicis Corradini Agostini
Notice Historique Sur La Societe Des Antiquaires de la Morinie Et Sur Ses Travaux
Versi E Lettere Di Costanza Monti Perticari E Odi Di Achille Monti Con Prefazione
Topographie Des Konigreichs Bohmen Darinn Alle Stadte Flecken Herrschaften Schloer Und Stadte Unter Den Ehemaligen Und Jetzigen
Benennungen Samt Ihren Merkwurdigkeiten Beschrieben Werden Vol 6 Czaslauer Kreis
Contribution A LEtude de la Morphologie Et Du Developpement Des Bacteriacees These
Etudes Critiques Sur LHistoire de la Litterature Francaise
Description Des Debouquements Qui Sont Au Nord de LIsle de Saint Domingue
Metodo-Berlitz Para La Ensenanza de Idiomas Modernos Parte Espanola
Memorie Della MIA Vita 1795-1859
Philosophie Der Symbolischen Formen Vol 1 Die Sprache
Viaggio in Inghilterra E Nella Scozia Passando Per La Germania Il Belgio E La Francia Durante La Esposizione Della Industria Universale in
Parigi Con Ispeciali Riguardi AI Progressi Agronomici Della Francia Dellinghilterra E Della Scozia
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Memoria Historica Da Faculdade de Philosophia
Madame de Stael Et LItalie Avec Une Bibliographie de LInfluence Francaise En Italie de 1796 a 1814
International Index to Periodicals Devoted Chiefly to the Humanities and Science Ninth Annual Cumulation
The First Book of the History of Thucydides From Bekkers Text With Smiths English and Vallas Translations To Which Are Subjoined
Explanatory and Critical Notes
Vital Records of Chester Massachusetts to the Year 1850
Apuntes de la Isla de Negros
Historia de Elche Escrita a Vista de Los Mas Fidedignos Testimonios y Contemporaneos Estudios y Dispuesta Para Que Pueda Servir de Libro de
Lectura En Las Escuelas de Dicha Ciudad
Deutsche Liebe Aus Den Papieren Eines Fremdlings
Memorias Historicas Do Rio de Janeiro E Das Provincias Annexas a Jurisdiccao Do Vice-Rei Do Estado Do Brasil Vol 3 Dedicadas a El-Rei
Nosso Senhor D Joao VI
Studio Su P Papinio Stazio
Wurttembergische Jahrbucher Fur Vaterlandische Geschichte Geographie Statistik Und Topographie 1825 Vol 2
Versos de Jose del P Medina
Dellindole E Dei Fattori Dellincivilimento Con Esempio del Suo Risorgimento in Italia
LArt Nautique Dans LAntiquite Et Specialement En Grece DApres A Breusing (Die Nautik Der Alten) Accompagne DEclaircissements Et de
Comparaisons Avec Les Usages Et Les Procedes de la Marine Actuelle
Le Condizioni Presenti Della Sicilia Studii E Proposte
Libro Della Sapienza Il Con Alcuni Nuovi Importanti Studi Sopra La Divina Commedia La Profezia Di Sofonia Il Magnificat E La Salve Regina
LArchitettura a Bologna Nel Rinascimento
La Guerra Per Li Principi Cristiani Guerreggiata Contra I Saracini Corrente A D MLXXXXV
Le Bische E Il Giuoco DAzzardo a Venezia 1172-1807
Moneta La Le Correnti Monetarie Ed Il Riordinamento Della Circolazione Nei Paesi a Finanze Dissestate
Discussioni Manzoniane
Diritti E Doveri Dei Cittadini Secondo Le Istituzioni Dello Stato Per USO Delle Pubbliche Scuole
Commentario Esegetico Pratico del Nuovo Testamento Vol 1 Matteo-Giovanni
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